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% NOTE: For SIM card installation instructions, please see the Owner's Manual at Dell.com/support
CATATAN: Untuk petunjuk pemasangan kartu SIM, harap lihat Panduan untuk Pemilik yang ada di Ubuntu
Dell.com/support Follow the instructions on the screen to finish setup.
% NOTA: Para obtener instrucciones de instalacion de la tarjeta SIM, consulte el manual del propietario en Ikuti petunjuk pada layar untuk menyelesaikan pengaturan.
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Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracion.
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NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% CATATAN: Jika Anda menghubungkan ke jaringan nirkabel aman, masukkan kata sandi untuk akses
jaringan nirkabel tersebut saat diminta.

% NOTA: Si se conecta a una red inalambrica segura, introduzca la contrasefa de acceso a la red
inaldmbrica cuando se le solicite.
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Microphone 12.  microSD card reader
Camera 13. USB 3.0 port with PowerShare
Camera status light 14. HDMI port
Microphone 15. Network port
Power button 16. Power port connector
Noble Wedge lock slot 17. Service tag label

USB 3.0 ports
Battery status light
Universal audio jack
Speakers

Touchpad
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Mikrofon

Kamera

Lampu status kamera
Mikrofon

Tombol daya

Slot kunci Noble Wedge
Port USB 3.0

Lampu status baterai

Jack audio universal

Micréfono

Céamara

Indicador luminoso de la cdmara
Micréfono

Boton de encendido

Ranura de blogueo Noble Wedge
Puertos USB 3.0

Indicador luminoso del estado
de la bateria
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Speaker

Panel sentuh

Pembaca kartu microSD

Port USB 3.0 dengan PowerShare
Port HDMI

Port jaringan

Konektor port daya

Label tag servis

Conector de audio universal
Altavoces

Superficie tactil

Lector de tarjetas microSD
Puerto USB 3.0 con PowerShare
Puerto HDMI

Puerto de red

Conector del puerto de alimentacion

Etiqueta de servicio
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Nut ngudn

Khe gén khéa chém Noble
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